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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005517 vom 17.07,2020

Seit iber ...

50

Jahre

(T

pecdition

Ludwigsburg, 17.67.2020
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' l1‘ Absend;r ! Expa&lteur
Robert Bosch Elektonika Kit.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz siner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutaclause

CMR

Datum/Date  23,07.2020

4 Ort und Tag der Dbemahme/ Lieu et dale de Ja prise en charge du la marchandise

Robert Basch (it 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, & la Convention refative aucontrat da
3000 HATVAN UbereinkommenstberdenBefSrdenungsvertragim  transport international des marchandises par
UNGARN intern. StraBengtitervarkehr (CIMR). route {MR},

o Empfnger / Destinataire  Frachifuhrer / Transporteur ) Benytzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Garl-Benz-5trafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslia.rarungson des Gules / Kiew prévu poura livralson de a marchandise 7 Nachfolgender Frachttthrer [ Transporieurs successifs Benutzt:; Gen'...p.‘]r:;
Ort/ ey Modugno
Land/Pays  [talien Zeit! Temps

it { Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn Zeit{ Temps
Datum/Date 17.07.2020

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexas

Varbehalia und Bemerkungen des Frachttohrer /
Réserves et observations des transportowrs

yon

gPos. 40 ZeichardNr, 4q AnzahlderLM 42 Artder \erpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 4 5 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des celis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1  6§733511-14-18-24-6739382 COLLI Getriebeteile 4,426 27,31
2 8733736
3 6733538

$:t?£ns: 4.426,00

42,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilomster mit GrenzGbergéngen n
bls

18 Frachtzahlungsanwslsung / Preseription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

2+ Besondere Varelnbarungen f Conventlons parilculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers:

Die Sendung wurde

Amtliches Kennzaichaen " Nutzlastint ; o ) -

19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenziibargang Klqz'{ Gut 20-005517empfangen am Dalum / Date

%p‘ das marchandises le

20 Robert Bosch Elektonika Kit. SCHWEITZER GmbH & Co. Fa L.« MAGNE 5-7 .

z Vil QCURE S
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg . & Agugge Eg Sl
& "Weky

; Moy,
1970 (B)
Unterschrift und Slempel des Absandars Unterschrift und Stempel des Frachlfﬁhre:s F -= j tampel des Empfangers

Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur " fna imbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

Geschaisfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer? -+ IGBRIMERZBANK U/

Carl-Benz-Straie 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-logistik.de

Konto:” 050454081003 #
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF504



